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MIJIAXYW 3ATIO3UYEHHA 300HIMIB-EK30TH3MIB 10 POCIICHKOI MOBH

Anoranis. Merom ujel cTatTTi € onuc 3an03UIEHAX HA3B TBAPUH Y Cy9YacHiil pociiichkiii MOBI 3 TOYkM 30py iXHBOTO IIO-
xon#enHs. Q0°6KTOM BUBIEHHSA CIyTyBaJy Hassyu ccaBIiB. ['0.I0BHI MeTOqH NoCHI#EHHA — ICTOPHKO-OIMCOBHIl Ta €THMO-
Joriynuii. Pe3y.IsTaToM TIpOBEIEHOTO NOCIi[eHHA CTAJ0 BUSHAYEHHA KiJbKICHOTO CKJIAIy TPYNU B3all0SMYEHHUX 300HIMIB
Ta MOB-JOHOPIB IHIIOMOBHUX Ha3B TBapWH, NIJIAXIB IPOHUKHEHHA IUX 3aIll03U9€Hb 10 pOClﬁCbROi MOBH, MiCI_[H TaKUX CJiB y
JIeKCUUHill cucTeMi cydacHoi pocificbkol MoBu. IIpocre:eHo 3a mpoiecoM IepeTBOPEHHA 300HIMiB-6K30TU3MIB Ha 3araJbHO-
BIKUBAHI CJI0Ba. ¥ CTATTi GyB 3p0G/IeHU BHCHOBOK TIPO Te, 10 3AM03WIeHHA y TPYIi HA3B TBAPUH TpeGa POSIIHIOBATH AK
30arayeHHsA CJIOBHUKOBOTO CKJIAaNy, AKe BiOyBaeThCA BHAC/IIOK POBIINPEHHA 3HAHDB Ipo cBiT. Lleit mponec noyases B moic-
TOpuYHy 00y i TpuBae 10 1poro dacy. [xepenaMu € He TITbKYU HAI[IOHAJIbHI MOBH, aJie i lialeKTH pisHUX a00PUIeHHHUX MOB.
Hepiznko iHmoMOBHI Ha3BY TBAPUH € HACIIKOM HEIIPAMOTo 3anosudeHHA. IIpakTHana 3HaTynficTh HOT0 NOCIiHKeHHSA [101A-
rae B TOMY, [0 #HOTO Pe3y.IbTaTH MOKYTh GyTH BUKOPUCTAHI B JIEKCUKOJIOTI], JeKcHKoTpadii, METOIMI BUKJIIAHHA POCIfiChROT
MOBH, & TAKO# Y HOJAJBIINX JOCTI/HEHHAX IPUIKH, MLIAXIB i CI0COGIB IPOIeCy JEKCHIHOTO 3aI03MICHHS.
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WAYS OF BORROWING OF ZOONYMS-EXOTISMS INTO THE RUSSIAN LANGUAGE

Summary. The purpose of this article is to describe borrowed animal names in Modern Russian Language from the
point of view of their origin. The object of study was the names of mammals. The main methods of research are Historical
and Descriptive and Etymological. As a result of the study, the quantitative composition of this group was determined, the
source languages of borrowed names were identified, the ways of their entering into the Russian Language were traced,
the place of these words in the Lexical System of the Modern Russian Language was determined. The article coneluded
that borrowing in the group of animal names can, no doubt, be regarded as enriching the Vocabulary, which occurs as
a result of the expansion of knowledge about the world. This process began in the prehistoric era and continues to this
day. Sources of borrowings are not only normalized state languages, but various dialects as well. Most frequently, foreign
animal names are the result of indirect borrowing. The praectical value of this study is that it helps to eliminate lacunas
in the Vocabulary study of the language, strengthens the main theoretical positions regarding the borrowing process and
confirms them with new vivid linguistic facts.
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BJACHE IM’A 3ATOJIOBHOT'O TEPCOHAMKA AR 3ACIB CTBOPEHHA XYJO0#&HDBOI'0O XPOHOTOIIY

Anorania. CrarTa npucBAYeHa BUBIEHHIO 0COOJIMNBOCTeH (PYHKI[IOHYBAHHA i CTUIICTHYHOI PO BIACHOTO iMeHi 3arosoB-
HOTO mepcoHa#a icropuunoi nmosicti B. Mamika «KuaA3sw Irop», itoro pouai y mo6ymoBi dacompocTopoBoi mapajurMu TBOPY.
IIpenmerom ananisy € GyHKIiOHAJIbHE HABAHTAMKEHHA, 0COOMMBOCTI BRUBAHHSA, CTHIICTUIHI KOHOTAIl, 00pasHuil MOTEHIIi-
aJ, BapiaTHBHICTh KOMIIOHEHTIB 3ar0JI0BKA. ¥ #UBAHHA BIACHOTO iMEHI 3aT0JOBHOTO IEPCOHAKA BAJIEHUTH BiJ| TEMATHKHU TBO-
Py, @BTOPCHKOT'O 3ayMY, IO ii 3yMOBJIIOE (PYHKIIOHYBaHHA [IeBHUX BapiaHTiB 3arojoBka. KokHe BUKOPUCTAHHA 3aT0I0BHOTO
IMeHi € 9iTKO IIPOAYMAHUM; BOHO 1JIIOCTPY€ IUPOKUII CIIEKTP 0OPA3HUX i eKCIPeCHBHUX TPaHC(POPMAIill, a TAKOME TiCHY B3ae-
MO0 3 iHITMMY JIIHTBiCTHYHUMY i eKcTpaJsiHrBicTuaHuME parTopamu. PesyrpraTn nocaigxeHHsa yHKIiOHYBaHHA BIACHOTO
iMeHi 3ar0JIOBHOI'O IIEPCOHAKA IeMOHCTPYIOTh f0T0 IIparMaTHyHy CIPAMOBAHICTb ¥ KOHTEKCTI TBOPY, CBif4aTh IPo HAABHICTH
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3HAYHOI'0 KOHOTATHBHOI'O NIOTEHIiaNy 3 aKTHBOBAHUM CTHJIICTUYHHUM, eKCIIPECHUBHAM KOMIIOHEHTOM, [0 MAKCUMAJbHO ITOTJIN-
6.10€ eKCITpeciio 3aroJoBKa, Horo 3HAUEHHA 1A CTBOPEHHA XYI0KHBOT0 XpoHOTONY. OCHOBHU{T 614¢H0601 TIOIATAE B TOMY, IO
BJIACHE iM’A 3ar0JIOBHOI0 IIEPCOHAKA BUKOHYE TEKCTOYTBOPIOIYY, XPOHOTOIIUHY, €KCIIPECUBHY, BUPA30By (DYHKIII, CIpHAE
POBKPHUTTIO MiAAITEKCTY i aBTOPChKOI KOHIIEMIii.

Ruouosi enoBa: anTpononiM, GesoHiMHI HOMiHAII, BJacHe iM’f, 3aTr0I0BOK, IPOCTOPOBO-9aCOBA CTPYKTYPA, XYHOMHIH
KOHTEKCT, XyJ0KHiil XpPOHOTOII.

HMocranoska mpo6aemu. XymomHa TBOPUICT y3aradi i XyIomHA JiTepaTypa 30KpeMa — Iie «0CO0Iu-
BHUii croci6 MiBHAHHA Ta OCBOEHHA JificHOCTI (...) TIPOAYKT BUOOPY XYMOMHUKOM (IITAHKM TificHOCTI» Ta
BioOpameHHA iHIUBiTyaIbHOTO poIiecy ii misHaHHA» [7, ¢. 6—7]. MoBa XyI0:KHBOTO TBOPY € 0COOJIHUBOIO,
BOHA «(HaJ0YIOBYETHCA HaJ IPUPOJHOI0 MOBOI0, AK BTOPHHHA CHCTEMa» 1 «MOJIEJIIOE He JIUIIe IeBHY CTPYK-
TYpY CBITY, a il TouKy 30py crnocrepirada» [8, c¢. 27, 30].

IIpotiec 0cBOEHHA XYMOKHBOW JiTEPATYPOI0 PEATHLHOTO iCTOPUIHOTO Yacy i MPOCTOPY, PeasbHOI ic-
TOPUYHOI 0cO0U € MOPIBHAHO HOBOW TEMOI JiHTBICTHIHUX AOCTimeHb. KO 3 Touku Bopy JiTeparypo-
3HABCTBA KAHP iCTOPUYHOI ITPO3Y i Moe3ii BUBUEHHUIT JOCTATHBO IVIMGOKO, TO MOBO3HABUHIT acIeKT IpobJie-
MU BUCBiTJIeHUII JUIIe 3 TOYKH 30py (PYHEIIOHYBAHHA XPOHOJOTITHO MapkoBaHoi Jercuku. [HIT acrexTn
CTBOpPEHHA XymoskHBOTO dacy i mpocropy (XYII), sokpema, rpamarnyni i crumictuani sacobu, Maiisre He
PO3POOIAIOTHCA.

Iis 6yap-AKOro JiTEepaTypHOTO TBOPY 31e0iabIIoro BinOyBaeThcA B MeBHOMY mpocTopi it waci. Cro-
COBHO TBODIB Ha iCTOPUYHY TEMATHKY, CJiJ MiIKpecauTn — y peajbHOMY daci i mpoctopi. Barome micre
y CTBOpEHHi 9aco-IPOCTOPOBOTO (OHY MOCITAI0Th MOBHOCTHIICTHYHI 3ac06H, B0kpeMa BaacHi iMmena (BI).
Bepyun artuBHy yuacTs y pearisanii aBTopchroro 3agymy, Bl craoTs HOMiHATHBHO-XapakTepUCTHIHAMH
[4, c. 111], oTske, He JuIe BKa3yOTh Ha TIPEJIMET MOBJIEHHSA, a i XapakTepusyoTs ioro [3, c. 134]. IIpo-
BiJHY & pOJIb y TAKOMYy XapaKTepHCTHIHOMY aclekTi BUKOHYI0Th Bl 3arosoBaux nmepconamis (3II), mo
IaTh iM’A BchoMy xynomubomMy TBopy (XT).

3B’A30K mpo6JeMu 3 monepeaHiMu gocigkeHHamMu. [lo npo6iemu BuBdeHHA 3arosoBkiB y XT 3Bep-
TaJocs 6arato mocainuukiB. PosBinku mpoBoguincs Ha MaTepiaJi pocifichkol, yKpaiHChKOI, BaXiTHOEBPO-
neiicokoi giteparypu (JI. O. Beaeit, 10. O. Rapnenxko, B. A. Kyxapenko, T. O. Ilepminosa, P. Y. Taiu).
IIpoTe Ha MaTepiadi yEpaiHCHKOTO iCTOPUYIHOIO POMaHY el acIeKRT CHOTONHI BalUIIAETHCA Mailske He
BUBUEHHM, X0Ua caMe YKpaiHChbKa iCTOpPUYHA IP03a, 1Moe3if, ApaMaTyprid € 6araTiONMM [HKepeJoM Jo-
caieHb y cepi MOBHOCTHIICTHYHUX 3aco0iB i, 30kpemMa, B acnerTi ¢pyHriionyBanua Bl y TBopax Ha
iCTOpUYHY TEeMATURY.

IlocranoBka 3aBganb. OTske, TeMOW0 IpOIOHOBaHOI Po3BinKM € Micue i posab Bl sarosnoBHOro mep-
COHAasKa B JKAHPI iCTOPUIHOI ITPO3Y; MATEPiaJOM IOCTY:KUB POMaH BiJOMOT0 YKPAlHCHROTO NMHCHMEHHUKA
Bomogumupa Kupunosuaa Mamuka « Kuase Iropy [9], mo npucBsdenuii icTopuaHOMY OXOLY HOBIOPOJ-Ci-
Bepcbkoro kHA3A Iropa CeaTocraBuya Ha 10J10BIiB BecHoo 1885 p i € 1ocuTh IiKABUM 3 T. 3. PYHRIIOHY-
BaHH/ BJACHUX IMEH 3ar0J0BHNX IEPCOHAMKIB y gaconpocToposiit crpykrypi (1IIC) xynomuboro koHTex-
cry. IIpeamerom Hamoro pocaigments € ocobausocti Gynrnionysans Bl rososroro repos icropuasoro
POMaHy, II0 NPOTATOM POSTOPTAHHS OIOBIMi 3a3HAE PISHOMAHITHAX TpaHC(POPMALIH Ta IEPeOCMUCTEHD.
Mera posBifiku — IPOJEMOHCTPYBATH POJIb BJIACHOTO IMEHi BaT0JOBHOTO IIEPCOHAKY, IO € TOJOBHUM IIep-
COHAasKEM TBOPY, TOOYI0BI YaCOMPOCTOPOBOI CTPYKTYPH i CTBOPEHHI Xy/0:EHBEOI0 XPOHOTOITY .

Bukaaj ocHoBHOro Matepiaxy. ¥ xymomuboMy TBopi BracHe iM’a 3II HikoJm He 3HaXOAUTHCA OCTO-
POHB BiJl pO3ropTaHHsA OTO0Bi/i. BoHO MeBHUM YMHOM «3a/TiiHE)» B JEKCHKO-CEMAHTUIHOMY TI0JIi TBOPY i BU-
KOPHCTOBYETHCA aBTOPOM Yy TTOTpiOGHOMY pakypei. «3aromoBok (i BI 3II. — O. H.) mycuts 6yTH BUpa3HUM,
CTHCJINM, BMiCTOBHHUM, I[iIKABHM, JIETKO BEJIAJATHCA B maM’sATi untadiB» [, c. 61]. Came Taxum — 3Mmic-
TOBHUM, ctucauM € Bl-3aronoBok pomany B. Mamuka «Kuasb Irop», mo opraniiHo BIuCyeThCA aBTOPOM
y KOHTEKCT i BUKOHY€E OIHY 3 IPOBiTHUX TekcToyTBopooIUNX (yHKMiHA. [IpoTarom posropranua omosixi
3arosoBok-Bl 3a3Hae umcieHHUX TpaHC(POpPMAILill, TOCTYIOBO HAPOINYI0UH, 30aradyioun CBOE 3HAUCHHA
i 3maTHicTh MPOOYMEYBaTH HafipisHOMaHiTHIII acoriamii Ta yaBieHHd. «OpuH i Toil e diTepaTypHuUit
MEPCOHAK y MeHAX XYHOMHLOTO TEKCTYy MOKe IMeHYBATHCA TO-pisHOMY. Taka 3MATHICTH AHTPOIOHIMA
3aJIesKUTH BiJl TOT0, KOMY BiH HAJIEHUTH, XTO HOT0 Y:KUBAE, AKMMU € B3AEMOBIJHOIIEHHA MOBIIB Ta AKOI0 €
MOBHa cutyaris» [1, c. 91].

BI ro;oHoro nepconaka pomMaHy B PisHHX BapialliAx y cKIaji C.IOBOCIONYIeHb IPOHU3YE BECh TEKCT,
yTBOpIOIO‘lI/I YHCJeHHI acoulauu HapaJIeJIl, ROHTpaCTHl IIPOTUCTABJACHHA, plBHOMaHlTHl BHyTle.IHI)O TeK-
croBi 3B’si3ku. Ilepmr 3a Bce, 11e Bl-3aromoBok #wnsase leop, [9, c. 365 45; 46-2; 62; 73-2; 79-2; 81;
85; 94; 97; 103-2; 104-3; 112; 113; 149; 151-2; 152 2 156; 164 197 201 214 231 263; 264
268; 274; 280; 305—2; 309; 310; 314; 318; 230; 321; 326; 327; 332—4; 333; 334—3; 344; 348; 350;
351-2; 354; 358; 371; 374-2; 379; 380; 381-2; 388-2; 392; 400; 413; 415; 422; 423; 429; 430],
a Tako dnc/ieHHi Bapianii Ta saminauky Bl: xunsse Teop [9, c. 310; 318-2]; wnase leop Cesmocaasuy
[9, c. 413]; Teop [9, c. 46; 47—-4; 49-2; 50-2; 51; 57-2; 58-3; 60-5; 61-2; 62—8; 63—-6; 64—3; 65;
66-2;73-3; 74-3; 75-b; 76; 82; 83-2; 85—2; 86—-2; 87-2; 88-5; 89; 90-2; 91-2; 92-2; 93—-4; 94—
3;95-2;96-2; 1056-2; 122; 143-2; 144-3; 145-5; 146-3; 147-4; 148-2; 149; 151; 153; 156-2;
157-3; 158-4; 160-2; 162; 163; 171-4; 172-2; 173-4; 174-3; 175-3; 178-2; 179; 180-3; 181;
199; 200-2; 201-2; 203-2; 204-2; 205-5; 206; 207-3; 208-7; 209-5; 210-3; 211-2; 212; 213
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2; 214; 215-6; 218-2; 219-2; 220; 231-4; 233-2; 234-3; 235-3; 236-2; 243-4; 244-5; 245-5;
248; 251-4; 252-2; 254-2; 255-7; 256-6; 257—4; 258—4; 259-5; 260-5; 361-3; 262—4; 263-2;
264-3; 265-2; 266; 267-5; 268—4; 270-5; 271-2; 276; 277-4; 278-6; 279-3; 280—4; 282-5;
283-5; 284-3; 285; 286-2; 288-2; 289-3; 290-4; 292—-4; 293—-4; 294-4; 295-3; 298-5; 299-2;
300; 301-7; 302-2; 303-5; 304-7; 305; 306-6; 307—3; 308-5; 309-3; 310-5; 311-4; 312-3;
313-5; 314-2; 315-2; 316-3; 317-6; 318-5; 319-2; 320-3; 322; 323-3; 325-2; 328; 329; 330;
322-2; 333-3; 334; 335-5; 336; 341; 344; 347; 348; 349-6; 350-3; 352—2; 354-2; 355; 358;
359; 363; 375-2; 376-2; 377; 378-2; 379-3; 380-2; 381-3; 382; 383-2; 384-2; 385-2; 386-3;
387-2; 388; 389-3; 390-6; 391; 397-2; 398; 399-6; 400-2; 401; 402—-4; 403-7; 404; 405-4;
406-8; 407-4; 408—4; 409-2; 410-4; 411-2; 413-2; 414-3; 421; 422; 423-5; 424-7; 426; 427];
Teop Hoszopod-Cisepcorudi [9, c¢. 51; 1215 276]; Teop Cisepcorudi [9, c. 74; 230; 247; 297-2]; Teop
Cessmocaasuy [9, c. 167; 410; 425]; Teopox [9, c. 177]; ecmpuii Teop [9, c. 277]; eyiixo Teop [9, c. 401].
Howinariitauit pag nonosuooTh 6e3ouiMui Hominarii (BH): xusss [9, ¢. 46-3; 47; 48-2; 49-3; 50-5;
60-3; 61-4; 62-2; 73-3; 76-2; 77-2; 80; 88; 93; 94-3; 95—4; 96; 97-3; 103—4; 104—4; 105—
2; 106-5; 144; 145-3; 146-2; 148-2; 152—4; 153-3; 157-2; 200; 208; 209; 216; 232; 233—-4;
235-2; 255; 256; 258-2; 259-2; 260-2; 263—-3; 264; 265-4; 266; 268; 270-4; 278-3; 279-3;
280-4; 282-3; 283-5; 284-5; 285; 286; 287-2; 289; 290-2; 292; 293; 294-2; 295; 298; 302-2;
303-4; 304-3; 306-2; 308-2; 309-3; 310-5; 314-2; 315—-4; 316-2; 317; 323-6; 327-2; 328;
332; 349-2; 350-2; 351; 352-3; 3756—4; 376-4; 377-2; 378-3; 386-6; 387-5; 389-3; 390-3;
391-3; 392-2; 395; 397; 402; 403; 405; 406; 407-3; 408; 409]; #nase Hoseopod-Cisepcvrudi [9,
c. 200]; noszopod-cisepcvrudi knsse (9, c. 313]; nado-wnsse [9, c. 329]; nosonenuii ypycorui xnsse 9,
c. 321]; wnasrowno [9, c. 309]; xnasrwouwno naw [9, c. 269]; 6amwvio [9, c. 270]. [luporo mpeacrasieHi
TaKO [MOCECUBHI caI0oBocnoxydeHHA, moB’as3aHi 3 Bl Jzop ta BH %nsse: lTzopesi comma [9, c. 76]; leopis
epix [9, c. 86]; leopesa mosa [9, c. 203]; ITzopis 2onoc [9, c. 310; 408]; ITzopese obaunus [9, c. 95; 105;
152; 219-2; 406; 407]; Tzopesi oui [9, c. 152; 200; 291]; leopesi pyxu [9, c. 157]; Teopese cepye [9,
c. 180]; Tzopesi epyodu [9, c. 284]; Teopesa 2onosa [9, c. 285]; lTeopese naeue [9, c. 293]; Teopese xoni-
no [9, c. 406]; Teopesa dywa [9, c. 283; 352]; Tzopis 6amovro [9, c. 174]; Teopesa mamu [9, c. 179];
Teopesa semas [9, c. 123]; Tzopese Jumunemeo [9, c. 176]; Teopesa suna [9, c. 344]; ITeopie noax [9,
c. 277; 279; 291; 300; 301 305; 334]; Ieopese sidicoro [9, c. 287; 289; 299; 326]; Ieopesi 6ot [9,
c. 328; 412]; Ieopie namem [9, c. 286]; ITeopesi wopozeu [9, c. 291]; Ieopeez’ noaru |9, c. 301; 427];
Teopesi 6umssi [9, c. 353]; Teopesa dpyacuna [9 c. 360]; Teopest dpyacunu [9, c. 424]; Teopis noxid [9,
c. 409; 410-2; 424-3; 429]; Izopie 3omomuti wonom [9, c. 148]; wicme Teopesux noaxis [9, c. 292];
Izopeea nanyupha kinwoma [9, c. 302]; leopis xine [9, c. 378]; Ieopis caid [9, c. 381]; xopobpe Teopese
ent3do [9, c. 298]; xwoxcne Izopese croso [9, c. 397]; xoacen leopis aceem [9, c. 397]; Teopesa omocms
[9, c. 355]; 6orocms Tzopesa [9, c. 74]; snamena lzopesi [9, c. 334]; naeminnux Izopis [9, c. 158]; no-
210 Teopis [9, c. 410; 425]; nodeue Ieopis [9, c. 425]; panu Teopesi [9, c. 428; 429]; lzopie morodusuii
6pam [9, c. 48]; Ieopie cmapwuii 6pam [9, c. 359]; Teopie cmapwuii 6pam Oxee [9, c. 175]; nowidinui
Teopis 6pam Oxee [9, c. 326]; opam lzopis [9, c. 380; 400]; xussesusi Boponeys [9, c. 309]; wnssesi
naewt [9, c. 353]; wnssest xyaaru [9, c. 408]. OrpeMe Miciie 3aiiMalOTh CI0BOCIIONYYEHHSA, IIOB’ A3aHi i3
Ha3BOK BU3HAYHOI JABHHOPYCHKOI JiTepaTypHOI HaM ATKU: c080 0 noaxy leopesim [9, c. 425]; «Croso o
noawy ITeopesimn; «Croso npo leopis noxio» [9, c. 429].

Yea cucrema HoMinaniil 311 4iTko y3roAyeThCA 3 TEKCTOYTBOPIOIYNMY KPUTEPiAMu pomany. Sk cBin-
9ATh KIIbKICHU MOKasHUK, HaftdacrorHimmMu € komnonentn BI 3II Jzop (596), wuasy (238), wuasw
Teop (80). Romue ymusanna Bl i BH, 1acro y cronyduenni 8 iHmmmMu OHiIMHAMA 3a€00aMu, 3aKOHOMIPHO
BIUCYETHCA y KOHTEKCT i ySTOJHYETbCA 3 ABTOPCHKOI KOHLIEIIIIIEI0 NOJIOBHOTO IIEPCOHAKA I LLIIOT0 TBOPY,
YTBOPIOIOYY BUpPa3Hi KOHOTAIII i BifmoBigHy ekcmpecio: «AHs30 Ieop obpasuse wa@umupa’ I 6c10 Kuis-
cory semarol [9, c. 62]; « ece ae edunuti wasx — do Kuesa! I xaii posyinioe wussy leop yet 6uunot, s
zoueh [9, c. 719]; «I ne nomimus i 6in, ni Apocaasna, s1 y nopy6 muxo ecmynus wKasze leop i synu-
nuscs y deepaxy [9, c. 103]; «fx sedemvcs wnasesi nepescaascvromy Borodumupy? Tu dobpe nouysae
cebe Apocaas, KH3b wepniziscvruil? A nau podunw — 1nsse leop?» |9, c. 112]; «A4 npo wnsss leops i
306CIM HIM020 crazamu, 60 danero goeo semas Cisepcvra...» [9, c. 113]; «... 6osecs, wo Kwoau-1edyds
dosedemnvcs 30ubamucs 3 kussem leopemn [9, c. 149]; «... mu mpoxu nonampanu 3 wrszem leopem no-
208Yi6 © nosepmaemocs dodomy!» [9, c. 151]; «Ha mpu aucmu wnazs leops 3 nporanusim nomupumucs
3 curom Borodumupom Apocaas 6idnosidas wopomwxo i cyxon [9, c. 197]; «Cudiau no-cimeiinomy (...) no
00un 6ir — xna3s Apocaas y eonybomy orxcamumosomy Kanmani, no dpyeuis 6ir kus3v leop 3 Kuseunelo
Geghpocunieron [9, c. 201]; «... deepi KHAZIBCHIOT NATAMU POSUUHUIUCS, © 3 HUL Butiwo8 KHA3b Teop y
ROLIOHOMY 611icHI080MY 00AaYHKY, KHSeUuns Apocrasua 3 dimvmu ma Gospun Caasymar [9, c. 263];
«Caasa wnssesi Teoproh [9, c. 264]; JIpocaasasau wnsss Teops, wnseunto Gegpocunito, wnsss Boro-
Jumupa ITeopesuuar [9, c. 268]; «[ xuase leop, © Mdan (...) eniznaru nymueascorozo wosars Byduna»
[9, c. 280]; «He cmpiasi! e knssv Teop! — xpunums wocuaru Bydunor [9, c¢. 309]; «T% (...) dymarowu

0 ye cam ¥Hua3v leop, posemynunucsy» [9, c. 321]; «Bospur Caasyma nomuas ycaid 3a xussem Ieopemn
[9, c. 332]; «... 3apas y 6cvomy, wo croinocs na nawi semni, kus3v leop sunen» [9, c. 344]; «... € 3moza
onss wnszs Teops © das nwac ymexmuly [9, c. 350]; «Bin yace nponioxas, wo 6 Ilymueni snarodumocs
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cim’s wuszs leops — wuseuns Apocaasua 3 dimomu, © noxasecs saxonumu eopod» [9, c. 354]; «Ju-
simocs (...) Teop! Kusse Teop Cesmocaasuuly [9, c. 413]; «Knszesi leopio 3 cim’eto 6yao eideedeno nouec-
ne micye no npasy pyxy 6id Cesmocaasar [9, c. 422]; « Toa dasatime 6un’emo 3a waciuse 8pImy6ans
1wnsss Teops Cesmocaasuuar [9, c. 423]; «... sidnpasuaucs na cnowunor seaurutl kusss Cesmocaas 3
wnseurero Mapierw Bacurviienorw, knsss Ieop 3 cin’ero ma 3amo Borodumup Iaruysrudi» [9, c. 429].
HenoBropHuit HarioHaJIbHIIT KOJOPHUT ¥ MOBJIEHHI 1T0JIOBIA Ju6yra cTBOPIOE BapiaHT BIacHOro iMeHi 3a-
roJI0BHOTO Tiepconamy: «Kunasy leop?» [9, . 310]; «Runase Teop! Runase Lzoph [9, c. 318], mo uirkom
3aKOHOMIDHO BIIMCYEThCA y KOHTEKCT, Jie f/IeThCsA 1PO 3YCTPid 70.106%i6 3 [zopen Ta fioro BificbkoM, Ta
OIHCOBA KOHCTPYKIIA NOLOHEHUT YPYCorutl KHA3D [9, . 321] y KoHTeKCTI OIUCY [IOJOBELBKOIO CTAHY.
OTske XymOMHINA KOHTEKCT (AKTYaJI3y€ Ti CMHCJIOBI MOTEHIi], IO € 3aKJIaJeHUMI Y CJIOBi AK ONMHHUIL, IO
BXOIUTH JI0 TIEBHOI TeMaTH4HOI rpymnm» [2, c. 373].

Oxpewmi mikporonTekctu y croaydenHi 8 BI 3II yrBopioiors wiTKy wacompocTopoBy mapamurmy: «B
cybomy, neped sewopon, Kna3v Ieop 3 wruazsmu ma dpyacunoro npubys do [lymusas» [9, c. 156]; «JTuue
Masioymme eeciaas cecmpu Gegpocunii 3 wnussem leopem, uyo cmanocs nwa nowamxy 1170 poxy, cmpu-
Mysano 610 ocmamounozo pospusy» [9, c. 164], «IIpexpacre eudosuuje 26156 c06010 6 Mi PAKIK08L CO-
nauni 200unu 10 mpasns 1182 powy, 6 n’smuuyro, Izopis noaxh [9, c. 291]; «Bidkoau wnussv lzop
NIu08, 60HA, G1001ALA, HE 3HAE HL CHY, Wi CROWUHKY — HI CEUM Hi 30D NIOHIMAEMBCS HE 84 § n0Josey
cmoims man» [9, c. 327]; «Conaune snamenns sacmepizano xusss leops i ecix nac 60 seauroi 610u,
ane kna3v leop ne 36axcus na 1v020 i noeis nac dari — ax na Croypaii ma Rasay (...) dpyeoeo ous
PAHO-8PAHYT NOOAUUMU, U0 8CS, CULE NON0BEYLKA omouura Hac. [louaracs 6umea. Bidpasy 6ye nopane-
wutl y pyry xnsse leop. Beco dens i 6cto niv mu npobusanucs do Jinys» [9, c. 334]; «¥ episny eoduny
JULOTIMMS, KOAU XOPOOPUT, ane Heobaunuti xnasv lTzop eiduunue 6opoma 80poeam Ha PIOHY 3eMa10,
811406UM 0360HOM NPOLYHAE 1020 8TUUTL 2080C, 36epHymuti do 6cix pycerux wrasiey [9, c. 430]. Onimui
i 30KpeMa aHTPOIOHIMIYHI MacUBM Tako# € Tako# € BupasHuMm nokasHukoM XUII: «3a Cyaroto siticoro
posdiaunocs naenia: Beesonod Yepmmuti ma wopni waobyru nonpsmysasu do Ruesa, a Izop 3 6pamom
Bcesonodom nosepnyscs na nieniv y Kuiscory semaion [9, c. 713]; «Bpamie, wuni 3i6panucs mu 6ct mym,
oxpim k1a3i6 Borodumupa Ilepescaascoroeo, Izops Hoszopod-Cisepcovroeo, Beesonoda Tpybeynviozo ma
Cesmocaasa Punvcorozor [9, c. 51]; «Bew cxaadnicms ¢ cepiiodnicms cmanosuwya Izop oyinus mods,
Kwoau pazom 3 knazsmu Onezom, Cesmocaasom Punvcorum ma ranamu npuckaras y Popurie noar» [9,
c. 62]; «Ta woau (...) na eopbax noxasanucs dpyscurnu lzops, Cesmocrasa, Borodumupa ma Beesonoda
Hepmnozo, nonosyi aposyminu, ujo edunuii ix nopsmynor — emeuar [9, c. 65]; «.. y epudnuyi 30-
cmanucs auwe c60i — Ieop ma Gegipocunis Apocaasna 3 dimvmu, Beesonod s 0.%3070 I'ni6isnor, Ces-
mocaas Onezosun, naeminwur Ieopis, ma Bonodumup I'aruyvrud» [9, c. 158]. Orme BI 311 y craani
OHIMHVX MaCHBIB CIIPHSAE MACIITAOHOMY, [TAHOPAMHOMY 300paKeHHI0 iCTOPHIHIX MOAiH.

Y cTBOpeHHi iCTOPUYHOTO (POHY aBTOP TAaKOM BIAETHCA 0 BUKOPHCTAHHA Pi3HOMAHITHUX 06pasHUX
3aco0iB, 30KpeMa BilOBiNHOT ekcrpecii: ekcrpecia pagocti: «Hnusss leop scusuii! Knsse leop 3 namul
[9, c. 305]; Tpariuna ercmpecia: «Cmpawmno doseum i eaxckum 6ys moti cybommiti dens das Ieopesoeo
noaxy» 9, c. 305]; « ¥ nedinro oniedni ynaau snwamena Ieopesi...» |9, c. 334]; «I noremsams 3 naiv eono-
8u Ypycie, a nepedycim — 2oaosu kna3s leops ma wozo 6pamiily [9, c. 371]; «Cmpawni 6yau wacaidwu
He000ymanozo (...) noxody xusss leops» [9, c. 374]; «3a 20n08y cuna ma 35ms S 6UMALAI0 207108y KHA3S
Teopsaly [9, c. 379]; «¥V wnsass Teops mym sarumuscs cun — 6i3vmu, rawne, iozo zorosyh [9, c. 400];
ypouMcTa eKcIpecia HANPUKIHII poMaHy, OB’ A3aHa i3 3BBepHeHHAM KHA3A Bonodumupa Iaruysrozo no
CyJYacHHUKIB i HAmMAMKIB: «Sazopodime Ilono sopoma ceoimu cocmpumu cmpiramu — 3a semaio Pycory,
3a panu Ieopesi, oyiinozo Cesmocaasunaly [9, c. 428]; «.. mo3BoabTe, TOpOTa GpaTie, MOBUTH CJIOBO O
noJky Iropesiv» [9, c. 425]; «Cepyem 6iduyeas, ujo 1x1a3i 3axouymb mamu «Canoso o noary leopesim», a
ocobauso Cessmocaasy; «... meepdo 6ueie 3a20n060%: «Caoso o noawy leopesin, leops, cuna Cesmocaasa,
enyra Oaveosar [9, c. 429]; C.o. MAET HOUT BUAULOCS OCMAMOUHO 8 KAPOOBAHT PAOKYU BenUUHE uYJo —
bescmepmue « Crnogo o nonky ITeopesimn»» [9, c. 430]. IloBTopenns 6i6mioHiMa — Ha3BM BUAATHOI TaM ATKH
JABHbOPYCHKO]I JiTepaTypl — CTBOPIOE HAIIPHUKIHIT TBOPY CBOEPIIHY KYJAbMiHAIIil0, OCTATOYHO PO3KPUBAE
KOHTEKCTHY POJIb 3ar0JI0BKA i HaJ]a€ POMaHy IIPOPOYOro 3BYYaHHA. (... CIOBO € HOMiHATHBHOI OJIUHUIIEIO
MOBH, IO MiCTUTH HARGINBIN BUCOKUI «ceManTHaHu (horm». CI0BO GesmocepeHbO OB A3aHe 31 CMUCIOM,
eCTeTUIHUM 3aBIAHHAM TBOPY» [6, c. 137].

BucnoBku. Taxum oM, pesynbratu nocaimkenna Bl 311, iioro ¢yHEmifl i poai y cTBOpeHHI Xymom-
HBOT'O XpoHOTOMy B icropuunomy pomani B. Mamuka «Kuass Irop» memoHCTpyoOTH #0ro mparMaTudHy
CIIPAMOBaHICTh ¥ KOHTeKCTi TBopy — ommc noxony kHA3a Hosropoxa-CiBepesroro leops Cesmocaasunua
BecHOI0 1185 poky Ha mosoBIIiB Ta fioro TpariuHy nopasky. BogHouac, sarosoBok y X'T, y BigmosizHOMY
JIEKCUYHOMY OTOYEHHI aKTyaJisye CBill Xy[q0kHb0-00pas3HUil IIOTEHITiaJ, CTAlIN B KOHTEKCTI MOTY:KHOI,
BUpasHol0 koHoTeMoo. I]a mozBifiHa cpAMOBaHICTb BJIACHOTO iMeHi 3aT0JOBHOTO IIEPCOHAMKY 3yMOBJIEHA
TEeMATHKOI0, KAHPOM, ilIeifHOI0 CIPAMOBAHICTIO TBOPY, IO BU3HAYAE MEBHI 0COOJMBOCTI BUKOPHCTAHHSA i
(YHKITIOHYBaHHA OHIMa-3aroJioBKa, AKUI 00’ €IHY€E BeCh KOHTEKCT Y €IMHe i HEIOMiIbHe ITie.
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COgC’I(‘)BI;])HI;OE NMA SATJIABHOI'O IEPCOHASKRA RAR CPEJICTBO CO3JAHHUA XY IOKRECTBEHHOTI'O
XPOHOTOII

Annoramusa. CraTba MOCBANIEHA N3YTIeHUI0 0COOEHHOCTEH (PYHKIMOHUPOBAHUA U CTUIHCTUIECKOH POJH COOCTBEHHOTO
umenu raasHoro nepconamka (CH I'Il) ncropmueckoit mosectn B. Mamuka «Kuasp Urops», ero posu B IOCTPOEHHH IIPO-
CTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM mapaurMbl npoussejenus. Ilpegmer ananusa — QyHKIMOHAIbHAS HATPY3Ka, 0COOEHHOCTHU YIIO-
TpeGJieHNA, CTUIMCTUIECKNe KOHHOTAIIMH, 00Pa3Hblil MOTEHIMAaJ, BAPUATHBHOCT KOMIIOHEHTOB 3ar0JI0BKA. ¥ MOTpel/eHrne
CH T'TI 3aBucHT OT TeMATHKU IPOU3BEIEHNUSA, ABTOPCKOTO BAMBIC/IA, ITO U 00YCJIOBINBACT (YHKIMOHUPOBAHUE KOHKPETHHIX
BapuaHTOB 3arojoBka. Rammoe ucmosnszoBanne CU I'Il 4éTko mpopyMaHo; OHO TTOKA3BIBAET IMMPOKHUN CIIEKTP 06pPa3HBIX U
HKCIIPECCHBHBIX TPAHCHOPMAINIL, & TAKiKe TeCHOe B3aUMOJIECTBUE CO BCEMH JMHIBUCTHYECKAMH U HKCTPAIUHIBUCTUIECKUMH
¢arropamu. Pegyaprarsruccienosanus pyurnmonupoanusa CU 'l nemoHcTpupyioT ero mparMaTuieckyo HaIpaBIeHHOCTh
B KOHTEKCTE [IPOM3BEJICHNS, CBUAETEJbCTBYS 0 HAIMYMA 3HAYUTENbHOI0 KOHHOTATUBHOTO MOTEHIMAJA C AKTHBHPOBAHHBIM
CTHJIICTUYECKUM, SKCIIPECCHBHBIM KOMIIOHEHTOM, 9TO MAKCHMAJIBHO YIIyG/IAeT SKCIPECCHI0 3ar0I0BKa, €r0 SHAYEHHE I CO-
3IAHHA XyIO0EeCTBeHHOr0 XxpoHoToma. OcHOBHEIE BEIBOABI cOCTOAT B ToM, 4T0 CU I'Il BRImOMHAET TeKCTOOGPA3y IO, XPO-
HOTONIYIECKY 0, SKCIIPECCUBHY 0, BEIPASUTEIbHY0 (YHKIUH, CIOCOOCTBYA PACKPHITUIO IIOJTEKCTA i ABTOPCKOI KOHI[EIIINH.

KiaoueBnbie cioBa: aHTPOOHNUM, 0e30HMMHbIE HOMHHAIIWH, 3arjiaBue, UMfA COOCTBEHHOE, MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAA
CTPYKTYPa, XyHO0HECTBEHHBI KOHTEKCT.
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THE PROPER NAMES OF THE TITLE PERSONAGE AS MEANS OF CREATE OF THE BELLE-LETTER
CHRONOTOP

Summary. The object of this article is the semantic feature of the title personage in the historical novel by V. Malyk
«Prince Igor». The stylistic role of the proper names was analyzed also. Their role was revealed in the local and temporal
structure of the literary work. In the title of any belle-letter word carries a special expressive, semantic and stylistic load
plays a role of laconic lexical epicenter then figuratively and captiously conveys the meaning of the whole work. The spe-
cific of the title makes him the leading value for belle-letter context. It is the first sign of the work and the first element
of removable storage space, an original thesis that is revealed in the process of reading the work. The title combines the
artistic text becomes the key to its interpretation. Using of the proper name of the title personage depends on the themes
of the work, on the artist’s intention. This is a cause of the functioning of concrete variants of title. Author thinks out care
every using of the title. It demonstrated the large spectrum of figurative and expressive transformations and close cooper-
ation with all linguistic and extralinguistic factors. The result of the study of functioning of title personage’s proper name
establishes about its pragmatic orientation and great connotative potential, which contains activate stylistic and expressive
component. That extends expression of the title, its importance for create the artistic chronotope. The main findings of the
research are that the proper name of title personage performs text-forming, chronotopic (time and space showing), charac-
terizing, and expressive functions, which facilitate revealing the general met message and the artist’s intention of the text.

Key words: antroponym, appellative nominations, proper names, title, artistic context, local and temporal structure.
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0COBJINBOCTI ®YHRIIOHYBAHHA ROCMOIIOETOHIMIB ¥ XY 10KHbOMY
MOBJIEHHI

Anorania. CtarTio MpUCBAIEHO TOCTITHEEHHI0 AHTJIOMOBHAX XYI0HHBO-TITEPATYPHIX BIACHUX HABB HA IO3HATEHHS MPH-
porHuX HeGeCHHX 00’€KTiB — KOCMOIIOeTOHIMIB. MeTo10 cTaTTi € BCTAHOBIEHHA 0C00IUBOCTEH (PYHKI[IOHYBAHHA KOCMOIIOETO-
HIMIB y XyI0#HbOMY MOBJIeHHI. (00 °6€KETOM NOCTiEeHHA 6y10 00PAHO AHTIOMOBHI KOCMOHIME, MPEIMETOM — iX HOMiHATHBHO-
JeHoTaTHA KaacuQiraiia. Marepiaaom nocrifkenns nocayrysauu kocMoniMu pomMany [I. Anamca «The Hitchhiker’s Guide
to the Galaxy» («ABrocromom no I'"asaxTuifi») saraabpHo0 KiJdbkicTio 63 ofuHUIN. Y HOCIiIHKYBAHOMY JiTepaTypHOMY TBOPi
6ys10 BUOKPEMJIEHO TaKi KOCMOIOETOHIMH: INIAHETOIIOETOHIME — BJIACHI HA3BH ILTAHET, AKi OYJIO BEKUTO B JiTEPATYPHOMY
TBOpi (BarasipHa KitbkicTh — 39); acTpomoeToHiMH — BiacHI HasBH 3ipok (3aradbHa KiTbKicTh — 13 OMWHMIb); TaJaK-
THKOIIOETOHIMI — BJIACHI Ha3BH TaJaKTHK Y XyLOKHBOMY MOBJIEHHI (3arajibHa KiJIbKicTh — 5 0f1.), & TaK0om TyMaHHOCTeH
(2 on.); KOHCTEJIOMOETOHIMI — BJIACHI HasBH Cy3ip’iB (3araibHa KiIbKicTh — 3 0f1.); caTemiTOHIM, AKWUH CJif TepMiHyBaTH
CATEJNITOI0ETOHIM — JiTepaTypHO-XYLOKHA BIacHa HasBa CYyNyTHHKA (3arajbHa KilrbkicTb — 1). BHeHoBEH. 3HauHA dac-
THHa KOCMOHIMIYHOT'0 CEKTOPY aHAJIi30BAHOTO TBOPY € BifOMTKOM yMOBHOI HOMiHOTBOPYOCTI IIpeicTaBHUKIB iHINX CBITiB, M0
craHoBuTh 55,55 %. Ile KOHTpacTye 3 BlIacHe 3eMHOI0 KOCMOHIMIEI, fika ckiaanae 23,8 %. Taxum unHOM, KOCMOIIOETOHIMU
Bi/IirpaioTh BaKJIUBY POJb § CTPYKTYPi XY/0KHBOTO TBOPY, 3 IXHBOI TOIIOMOT00 aBTOPOBi BAAETHCA CTBOPUTHU aBTEHTHIHUIA
(anTactuynuil cBit. IlepenexTHBH M04a.IbIIHX PO3BIJOK B6AUaEMO Y BUBUEHHI (DYHKIIOHYBAHHA KOCMOIIOETOHIMII Ha IMHUpO-
KOMY aHIVIOMOBHOMY HayKOBO-(aHTACTUIHOMY MaTepiaJi 3 JOTyUeHHAM IX JeHOTaTHO-KBaJiTaTUBHOI KaIacudikarrii.

Rumouosi exoBa: miTepaTypHa OHOMACTHUKA, T0ETOHIMOC(Epa, KOCMOIIOETOHIM, IIJIAHETOIIOETOHIM, ACTPOIIOETOHIM, TaIaK-
THUKOIIOETOHIM, KOHCTEJIOTI0OETOHIM, CATENITOTIOBTOHIM.

Hocranoska mpodaemu. ocrifmenssa TponpiaTuBiB B OCTAHHI TeCATUPIYIA XapaKkTepusyThea Oa-
raTOBEKTOPHICTIO, KA IPU3BOJUTH JI0 IIOCTIHHOTO PO3UIMPEHHA 00¢ATY 06’€KTa HAYKOBOTO 3al[iKaBIEHHA
OHOMATOJIOTIB PisHUX kpaiH. Tpaauuiiino B poryci 6araTb0X OHOMACTHIHAX PO3BIIOK 3HAXOATHCA ANEPHI
PO3PAAY BIACHUX HA3B — TOMOHIMH, AHTPOIIOHIMH, OCTAHHIM TaCOM /0 LIEHTPAJIBHIX CeKTOPIB OHIMITHOTO
IoJIA TOYaJH BifHOCUTH Tako# eproxivu. Bessanepedowo mepudepieio OHIMITHOTO MOJA 3aJIMIIAIOTHCA
KOCMOHIMH, X049a 6araTo BUJATHAX OHOMATOJOTIB CIIPAMOBYBAJIY CBOI HAYKOBI 3yCHJLIA Ha BCTAHOBJIEHHSA
MOBHOI IPUPOSH, 0COOMMBOCTEl CTPYKTYPH, CEeMAHTHEH i PYHRITIOHYBaHHA KOCMOHIMIB y MOBJIeHHI [2; 6;
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